Porownanie thumaczen Lukasza 7:50

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedziat za$ do kobiety wiara twoja ocalita ci¢ idz
interlinearny | Przektad Textus w pokoju
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad (On) za$ powiedziat do kobiety: Twoja wiara* ocalita
dostowny dostowny cig, idZ w pokoju.**h2
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedziat zas do kobiety: Wiara twa uratowata cie; idz
dostowny Popowski- w pokoju.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za$ do kobiety wiara twoja ocalita ci¢ idz
dostowny Oblubienicy w pokoju
SNP'18 | Przektad EIB Przektad On tymczasem powiedzial do kobiety: Twoja wiara ci¢
literacki literacki ocalita, idz w pokoju.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I powiedziat do kobiety: Twoja wiara ci¢ zbawita. 1dz
literacki Biblia Gdanska w pokoju.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do niewiasty: Wiara twoja ciebie zbawita. Idzze
literacki w pokoju.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I rzekt do niewiasty: Wiara twoja zbawita cig, idz
literacki w pokoju.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On za$ rzekt do kobiety: Twoja wiara ci¢ ocalita, idz
literacki w pokoju.
BW Przektad Biblia Warszawska | I powiedzial do kobiety: Wiara twoja zbawila cig, idz
literacki w pokoju.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | On za$ powiedzial do kobiety: Twoja wiara ci¢ ocalita,
literacki idz w pokoju!
PAU Przektad Biblia Paulistow A do kobiety powiedziat: ,,Twoja wiara ci¢ ocalita. 1dz
literacki w pokoju!”.
PBP Przektad Nowy Testament A do tej kobiety powiedzial jeszcze: ,,Ocalila cie twoja
literacki Popowskiego wiara. IdZ w pokoju”.
PBW Przektad Nowy Testament, I rzekt do niewiasty: Wiara twa zachowata cie; idzze
literacki Wspoélczesny w pokoju.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A do kobiety powiedzial: - Wiara twoja cig¢ zbawita. Idz
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literacki w pokoju.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuii Bin ke ckazaB 10 xinku: TBos Bipa BpsiTyBasia Teode:
literacki nepexian YbT iy 3 Mupom.
Pacaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekt zas$ istotnie do tej kobiety: Ta wiara wtwierdzenia
dynamiczny | badaczy do rzeczywisto$ci twoja trwale ocalita cig; wyprawiaj
sie do sfery pokoju.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze powiedziat do niewiasty: Twoja wiara ci¢
dynamiczny | Gdanska uratowala; idz w pokoju.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Lecz On powiedziat kobiecie: "Twoja ufnos¢ ci¢
dynamiczny | Perspektywy ocalita. IdZ w pokoju".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego On za$ rzekl do niewiasty: ”Twoja wiara ci¢ wybawita;
dynamiczny | Swiata idz w pokoju”.
PSZ Przektad Nowy Testament Jezus natomiast powiedzial kobiecie: —Uwierzylas,
dynamiczny | Stowo Zycia wigc zostata$ ocalona. Odejdz w pokoju.
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